








Την θεωρούν τη νέα Billy Holiday 

και όλοι μιλούν για μία φωνή, 

η οποία αναδύε ται σαν το 

πιο ακριβό μετάξι, απαλή, με 

συναίσθημα, πάθος και δύναμη. 

Η Μαροκινή στην καταγωγή 

Hindi Zahra θεωρείται από τις 

πλέον μελωδικές παρουσίες 

στη μουσική βιομηχανία όπου 

από το 2005 που συνέθεσε τα 

δυο συγκλονιστικά άλμπουμ 

που την έφεραν στην κορυφή 

-το Our soul και το Beautiful 

Tango- κυριαρχεί. Η Zahra μαζί 

με την κιθάρα της τραγουδάει 

κα ι  σ υ ν θέ τε ι  ja z z  τόνους 

που φέρνουν σε τσιγγάνικες 

αναφορές μαζί με μία δόση blues 

-υμνεί τον έρωτα, την αγάπη και 

τους ανθρώπους, έχει δόσεις 

γλυκειάς μελαγχολίας, σέβεται 

τις μουσικές jazz παραδόσεις 

του κόσμου όμως παράλληλα, 

τολμά να επενδύσει μουσικά 

σε καινούργιες νότες που την 

πηγαίνουν ένα βήμα πιο πέρα.

LOISON LUCILE φωνητικά / vocals
DJEMAI ABDENOUR κιθάρες / guitars
MATADIN SILVANO μπάσο / bass
CHARLET JULIEN ντραμς / drums
FRISONI THIBAULT κιθάρες / guitars

Hindi Zahra

She has been hailed as the new 

Billy Holiday, with critics speaking 

of a voice smooth as silk but rich 

and taut with passion, emotion 

and force. Of Moroccan stock, 

Hindi Zahra is regarded as one 

of the most melodious vocal 

artists around, a dominant figure 

in the music industry since the 

release in 2005 of her amazing 

albums Our Soul and Beautiful 

Tango. Accompanying herself 

on the guitar, Zahra sings jazz 

compositions with echoes of 

gypsy music and blues - songs that 

speak of love and passion, tinged 

with melancholy. She respects 

her jazz roots, but is open to new 

musical influences that continually 

renew her work and allow her to 

evolve and mature.

ΠΑΡασκευη / Λόφος Σάνης

FRIday / Sani Hill

22.07
21:30

Η συναυλία πραγματοποιείται με την υποστήριξη του
The concert is held with the support of
Le concert bénéficie du soutien de

french touch



french touch

Το να πει κανείς ότι οι De Temps 

Antan είναι ένα εκπληκτικό γκρουπ 

της παραδοσιακής μουσικής του 

Κεμπέκ, αποδίδει μέρος μόνο της 

αλήθειας. Γιατί και τα τρία μέλη 

του υπήρξαν προβεβλημένα 

μέλη της περίφημης folk μπάντας 

La Bottine Souriante, με την 

οποία περιόδευσαν σε όλο τον 

κόσμο. Εμπειρία και ενέργεια 

που διοχέτευσαν στο δικό τους 

σχήμα, αποδίδοντας με εκρηκτικό 

ταμπεραμέντο τους ήχους αυτού 

του ιδιαίτερου Γαλλο-καναδέζικου 

μ ο υ σ ι κο ύ  ιδ ι ώ μ α το ς ,  κα ι 

επικοινωνώντας το με μοναδικό 

τρόπο στο κοινό της νεότερης 

γενιάς. Η αριστοτεχνική μείξη των 

οργάνων -από βιολί και ακορντεόν 

μέχρι μπουζούκι- προσδίδει αυτήν 

τη μοναδική ενέργεια που κάνει 

το μουσικό αυτό σχήμα τόσο 

εξαιρετικά ενδιαφέρον.  

PIERRE-LUC DUPUIS φωνητικά, ακορντεόν, φυσαρμόνικα / lead vocal, 
accordion, harmonica
ERIC BEAUDRY φωνητικά, χτύπημα ποδιών, κιθάρα, μαντολίνο, 
μπουζούκι / lead vocal, foot tapping, guitar, mandolin, bouzouki
ANDRE BRUNET φωνητικά, βιολί, κιθάρα, χτύπημα ποδιών / lead vocal, 
fiddle, guitar, foot tapping

De Temps Antan 

To say that De Temps Antan is 

a remarkable traditional music 

ensemble from Quebec is only 

part of the story, given that the 

three musicians are well-known 

members of the famous folk group 

La Bottine Souriante, with which 

they have toured extensively. 

They have now channelled their 

experience and energy into a 

new group, specializing in the 

exciting sound of the distinctive 

French-Canadian musical idiom, 

earning keen admirers among 

the younger generation. Τheir 

combination of instruments, 

including violin, accordion and 

bouzouki, provides the musical 

energy which makes their sound 

so interesting.

σαββατο / Λόφος Σάνης

saturday / Sani Hill

23.07
21:30

Ο κόσμος των !Dela Dap μοιάζει 

σαν μια σύγχρονη ουτοπία. 

Σ’αυτόν τον τόπο ζει ένας 

μουσικός μάγος ο οποίος με 

αλχημείες, συνδυάζει υπέροχα 

την ηλεκτρονική μουσική μαζί με 

τους ήχους των σύγχρονων club 

της Βιέννης, τον ρομαντισμό με 

την συναισθηματική ανεπάρκεια 

και την πολυπολιτισμικότητα του 

κόσμου που ζούμε σήμερα. Το 

συγκρότημα θέλοντας να ενώσει 

αυτούς τους δύο κόσμους συνθέτει 

μουσική που απελευθερώνει 

και εμπνέει. Αποτέλεσμα: νότες  

που αναδύουν συναισθήματα 

μελαγχολίας , πόνου, έρωτα 

και ομορφιάς και ήχοι που 

υπογραμμίζουν μία νέα μουσική 

πραγματικότητα, αυτή για την 

οποία είναι γνωστοί οι !DelaDap 

ως εκφραστές  του «Urban Gypsy 

Sound» ή αλλιώς «Nu-Gypsy».

STANI VANA ντραμς, προγραμματισμός, συνθεσάιζερ , 
φωνητικά, άρπα / drums and perc-programming, synths, 
backing vocals, dulcimer
MELINDA STOIKA στίχοι, μουσική / lyrics, music
ALEKSANDAR STOJIC κιθάρα, μπουζούκι / guitar, bouzouki
ALEN DJAMBIC ακορντεόν / accordion

!DelaDap

The world of !Dela Dap is like a 

contemporary utopia, inhabited by 

a musical wizard whose alchemy 

combines and transmutes the 

sounds of electronic music with 

that of the contemporary clubs of 

Vienna, creating a romantic outlet 

for the emotional inadequacy 

and multiculturalism of the 

contemporary world. The group 

composes music which brings 

together two worlds, both 

liberating and inspiring, combining 

feelings of melancholy, pain, 

desire and beauty, underlining  

a new musical reality and earning  

a reputation as the main expo-

nents of the Urban Gypsy Sound 

or Nu-Gypsy.

κυριακη / Λόφος Σάνης

sunday / Sani Hill

24.07
21:30

Η συναυλία πραγματοποιείται με την υποστήριξη του
The concert is held with the support of
Le concert bénéficie du soutien de



In a tribute to Manos Hatzidakis, 

the Camerata Orchestra and the 

Dimitris Kalantzis Quintet will 

perform some of the composer’s 

best-loved compositions in a new 

jazz idiom. ‘The project developed 

quite naturally out of our need 

to perform music which we had 

loved since we were young, in our 

own ordinary language: jazz. The 

essence of Manos’ music is always 

there, and we always delight in 

discovering it’, says the outstanding 

musical talent Dimitris Kalantzis. The 

original idea is implemented with 

the aesthetic quality appropriate to 

an artist of the standing of Manos 

Hatzidakis, and has the added 

advantage of opening up to a 

Greek audience a combination of 

jazz and classical sounds, through a 

repertory of music familiar to Greek 

audiences. At the same time, the 

international idiom of jazz is the 

perfect vehicle for bringing the 

music of great Greek composers 

to global audiences.

Περισσότερο κατάθεση ψυχής 

παρά διασκευή, η απόδοση 

γ νωσ τών και  αγαπημέ νων 

συνθέσεων του Μάνου Χατζιδάκι 

μέσα από το ιδίωμα της τζαζ 

βρίσκεται το επίκεντρο της 

παράστασης, που ετοίμασαν η 

Καμεράτα και το κουιντέτο του 

Δημήτρη Καλαντζή. Μια δουλειά 

που «προέκυψε απλά, σαν φυσική 

διαδικασία, από την ανάγκη μας 

να τραγουδήσουμε τη μουσική 

που χαράχτηκε στις καρδιές 

μας από μικρά παιδιά, στη δική 

μας καθομιλουμένη γλώσσα: 

την τζαζ. Η ουσία και η διάθεση 

των κομματιών του Μάνου είναι 

πάντα εκεί, κι εμείς κάθε φορά 

ευτυχείς να τα ανακαλύπτουμε», 

όπως αναφέρει ο εξαίρετος 

μουσικός Δημήτρης Καλαντζής. 

Η πρωτότυπη αυτή ιδέα είναι 

υλοποιημένη με την υψηλή 

αισθητική ποιότητα που αρμόζει 

σ’ έναν μεγάλο καλλιτέχνη όπως 

ο Μάνος Χατζιδάκις, με επιπλέον 

θετικό στοιχείο το ευρύτερο  

άνοιγμα της τζαζ προς το ελληνικό  

κοινό, που προκύπτει από τη 

συνεύρεση τζαζ και κλασικών 

ηχοχρωμάτων αλλά, κυρίως, από 

τη διαπραγμάτευση ρεπερτορίου 

ουσιαστικά και συναισθηματικά 

συνδεδεμένου με τους Έλληνες 

ακροατές .  Ταυτόχρονα,  το 

παγκόσμια αποδεκτό ιδίωμα της 

τζαζ αποτελεί εξαιρετικό δίαυλο 

μέσω του οποίου διεθνοποιείται 

η μουσική μεγάλων Ελλήνων 

συνθετών.

ΔΗΜΗΤΡΗΣ ΚΑΛΑΝΤΖΗΣ / DIMITRIS KALANTZIS πιάνο, ενορχηστρώσεις / piano, orchestrations
TΑΚΗΣ ΠΑΤΕΡΕΛΗΣ / TAKIS PATERELIS άλτο σαξόφωνο / alto saxophone
AΝΔΡΕΑΣ ΠΟΛΥΖΩΓΟΠΟΥΛΟΣ / ANDREAS POLIZOGOPOULOS τρομπέτα, f lungelhorn / trumpet, f lungelhorn
ΓΙΩΡΓΟΣ ΓΕΩΡΓΙΑΔΗΣ / YIORGOS GEORGIADIS μπάσο / bass
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ-ΔΡΑΚΟΣ ΚΤΙΣΤΑΚΗΣ / ALEXANDROS-DRAKOS KTISTAKIS τύμπανα / drums
ΜΙΛΤΟΣ ΛΟΓΙΑΔΗΣ / MILTOS LOGIADIS διεύθυνση ορχήστρας / conducting
ΓΙΑΝΝΗΣ ΑΝΤΩΝΟΠΟΥΛΟΣ / YIANNIS ANTONOPOULOS ενορχήστρωση εγχόρδων / string orchestration

Μέγας χορηγός 
της Ορχήστρας 2011-2013 
Grand sponsor 
of the Orchestra 2011-2013

Ο Μάνος Χατζιδάκις συναντά την τζαζ
Manos Hatzidakis meets the world of jazz

Κουιντέτο Δημήτρη Καλατζή & Καμεράτα, Ορχήστρα Φίλων της Μουσικής
Dimitris Kalatzis Quintet & Athens Camerata, Orchestra of the Friends of Music

υπό τη διεύθυνση του Μίλτου Λογιάδη / conducted by Miltos Logiadis

Σαββατο / Λόφος Σάνης

saturday / Sani Hill

30.07
21:30



Μανώλης Μητσιάς - Γιάννης Βακαρέλης
Manolis Mitsias - Yiannis Vakarelis 

Μουσικές Διασταυρώσεις / Music at the Crossroads 

μαζί τους στο ακορντεόν ο Βασίλης Δρογκάρης / together with the accordionist Vasilis Drogaris

Yiannis Vakarelis and Manolis Mitsias will stage an exceptional 

performance that demonstrates how musical frontiers can be 

transcended by passion, inspiration and talent. The musicians will 

blend music and poetry in a daring mix of musical genres, from Bach 

and Chopin to modern Greek song, Jacques Brel and Alain Lefevre.

Pianist Yiannis Vakarelis began his career with a first prize at the Queen 

Sophia Competition in Madrid in 1979. He has appeared as a soloist 

at some of the world’s top festivals and venues, and has played with 

major orchestras and top conductors like Simon Rattle, Sir Colin Davis, 

Kurt Masur, Zubin Mehta, Sir Neville Marriner, Yehudi Menuhin and 

Mstislav Rostropovich. He is the founder and artistic director of the 

Nafplio Festival, and has been awarded the Golden Palm award for his 

contribution to music by the President of the Hellenic Republic. 

One of Greece’s most eminent singers, Manolis Mitsias played a leading 

role in new musical developments in the 60’s and 70’s. He has worked 

with some of Greece’s leading composers in stunning arrangements 

of poetry by Gatsos, Elytis, Ritsos, Seferis and others. His CV includes 

no fewer than 60 recordings of his own work.

σαββατο / Λόφος Σάνης

saturday / Sani Hill

06.08
21:30

Με τη σύμπραξη τεσσάρων 

μόνο μουσικών, η Ελευθερία 

Αρβανιτάκη θα παρουσιάσει 

φέτος μια μοναδική παράσταση, 

απ’ αυτές που μόνο εκείνη ξέρει 

να στήνει, αιθέρια και γήινη 

μαζί,  άπιαστη και προσιτή, 

ταξιδιώτισσα και συνοδοιπόρος. 

Τα γνώριμα τραγούδια της, ήχοι 

που καλύπτουν μια μεγάλη γκάμα, 

από το τσιφτετέλι μέχρι τη λάτιν 

και την τζαζ, ερμηνευμένα πάντα 

μοναδικά, θα μας παρασύρουν 

στον πιο όμορφο κόσμο, αυτόν της 

μουσικής. Γύρω της ο Αλέξανδρος 

Κτισ τάκης σ τα τύμπανα, ο 

Γιάννης Κυριμκυρίδης στο πιάνο 

και τα πλήκτρα, ο Δημήτρης 

Μπαρμπαγάλας στην ακουστική 

και ηλεκτρική κιθάρα και το μπάσο, 

και ο Θωμάς Κωνσταντίνου στο 

λαούτο, το ούτι, τον τζουρά και το 

μαντολίνο, κι εκείνη στο κέντρο 

του κύκλου με την υπέροχη φωνή 

της να μας μαγεύει. 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΚΡΙΣΤΑΚΗΣ / ALEXANDROS KRISTAKIS τύμπανα / drums
ΓΙΑΝΝΗΣ ΚΥΡΙΜΚΥΡΙΔΗΣ / ΥIANNIS KIRIMKIRIDIS  πιάνο, πλήκτρα / piano, keyboard
ΔΗΜΗΤΡΗΣ ΜΠΑΡΜΠΑΓΑΛΑΣ / DIMITRIS BARBAGALAS λαούτο, ούτι, τζουράς / lute, oud, tzouras
ΘΩΜΑΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ / THOMAS KONSTANTINOU μαντολίνο / mandolin

Ελευθερία Αρβανιτάκη
Eleftheria Arvanitaki

Accompanied by just four 

musicians, Eleftheria Arvanitaki 

will this year present one of 

her distinctive performances, 

the sort of show only she can 

stage - her music both earthy 

and ethereal, accessible and 

yet intangible. The concert will 

cover the whole range of her 

well-known songs, from Greek 

tsif teteli  to Latin and jaz z .  

The backing group consists of 

Alexandros Ktistakis on drums, 

Yiannis Kyrimkyridis on piano and 

strings, Dimitris Barbagalas on 

acoustic and electric guitar and 

bass, and Thomas Konstantinou 

on laouto, oud, tzoura and 

mandolin - the four of them 

weaving the perfect background 

sound to Arvanitaki’s enchanting 

voice.

σαββατο / Λόφος Σάνης

saturday / Sani Hill

13.08
21:30

Ο Γιάννης Βακαρέλης και ο Μανώλης Μητσιάς συναντώνται φέτος στη 

σκηνή, σε μια εξαιρετική παράσταση που αποδεικνύει ότι τα μουσικά 

σύνορα καταργούνται όταν υπάρχει έμπνευση, αισθητική ποιότητα 

και πάθος. Σ’ αυτή την υπερβατική συνεύρεση της μελωδίας με την 

ποίηση, οι δυο καταξιωμένοι καλλιτέχνες ισορροπούν επιδέξια σ’ ένα 

τόλμημα που φτάνει από τον Μπαχ και τον Σοπέν στο ελληνικό έντεχνο 

τραγούδι, με ενδιάμεσους σταθμούς σε σύγχρονους μύθους όπως ο 

Ζακ Μπρελ και ο Αλέν Λεφέβρ.  

Ο πιανίστας Γιάννης Βακαρέλης ξεκίνησε την καριέρα του κερδίζοντας 

το πρώτο βραβείο στο διαγωνισμό «Βασίλισσα Σοφία» στη Μαδρίτη, το 

1979. Έχει εμφανιστεί ως σολίστας στα μεγαλύτερα θέατρα και φεστιβάλ 

του κόσμου, έχει συνεργαστεί με τις σημαντικότερες ορχήστρες καθώς 

και με σπουδαίους μαέστρους όπως o Sir Colin Davis, o Zubin Mehta, o 

Yehudi Menuhin, o Mstislav Rostropovich. Είναι ιδρυτής και καλλιτεχνικός 

διευθυντής του Φεστιβάλ Ναυπλίου, ενώ για την προσφορά του έχει 

τιμηθεί από τον Πρόεδρο της Ελληνικής Δημοκρατίας με το παράσημο 

του Χρυσού Φοίνικα.

Ένας από τους σημαντικότερους τραγουδιστές μας, ο Μανώλης 
Μητσιάς υπήρξε πρωτεργάτης των καλλιτεχνικών ρευμάτων στις 

δεκαετίες του ‘60 και ’70. Συνεργάστηκε με τους μεγαλύτερους συνθέτες 

μας ερμηνεύοντας εκπληκτικά την ποίηση των Γκάτσου, Ελύτη, Ρίτσου, 

Αναγνωστάκη, Σεφέρη, Ελευθερίου, Καρούζου. Έχει ηχογραφήσει 60 

προσωπικούς δίσκους.    



σκηνοθεσία / director Θοδωρής Οικονομίδης / Thodoris Oikonomidis
βοηθός σκηνοθέτη / assistant director Μελίσα Κωτσάκη / Melisa Kotsakι
ηθοποιοί / actors Δήμητρα Μητροπούλου / Dimitra Mitropoulou, Έφη 
Μπάρλα / Efi Barla, Θοδωρής Οικονομίδης / Thodoris Oikonomidis, 
Ιωάννα Μιχαλά / Ioanna Mihala, Ιωάννα Πιατά / Ioanna Piata, Μελίσα 
Κωτσάκη / Melisa Kotsaki, Φεβρωνία Ρεϊζίδου / Fevronia Reizidou, 
Χάρης Χιώτης / Haris Hiotis, Χριστίνα Στουραΐτη / Christina Stouraitι
παραγωγή / production Εταιρεία Θεάτρου Κύκλος / Kyklos Theatre
κατασκευή κούκλας / puppets Ομάδα Κουκλοθεάτρου «Καραμπόλα» 
(Φεβρωνία Ρεϊζίδου και Χριστίνα Στουραΐτη) / Karabola Puppet Company 
(Fevronia Reizidou and Christina Stouraiti)
μουσική / music Θοδωρής Οικονομίδης / Thodoris Oikonomidis
μαντολίνο / mandolin Θοδωρής Οικονομίδης / Thodoris Oikonomidis
κιθάρα / guitar Μελίσα Κωτσάκη / Melisa Kotsaki

Kαταλόγια
Katalogia

A ritual performance of three Greek traditional poems with common issue “the sacrifice”.
A play with the participation of puppets, humans and music.

πεμπτη & ΠΑΡασκευη / Garden Theater

THURSDAY &  FRIday / Garden Theater

04.08 & 05.08
21:30

Η παράσταση βασίζεται σε τρία κλασικά δημοτικά 

τραγούδια, που έχουν δραματοποιηθεί με βάση 

τους κώδικες της αρχαίας τραγωδίας και μεταξύ 

τους τα συνδέει η έννοια της θυσίας. Πρόκειται για 

ένα πρωτότυπο θέαμα που συνδυάζει το θέατρο 

με το κουκλοθέατρο και το θέατρο σκιών, ενώ 

σημαντικό στοιχείο είναι η χρήση της μάσκας που 

επιτρέπει την αναπαράσταση εξωπραγματικών 

εικόνων και χωροχρονικών αλλαγών. Ανάμεσα 

στις βασικές ιστορίες υπάρχουν κωμικά μέρη 

σε ιντερμεδιακή μορφή, ενώ ακούγονται 

μοιρολόγια, πολυφωνικά τραγούδια και ρυθμικοί 

αυτοσχεδιασμοί συνυφασμένοι με την πλοκή 

των ιστοριών. Τα τρία ποιήματα είναι «Της Μάνας 

Φόνισσας», η ιστορία μιας μάνας που σκοτώνει το 

παιδί της επειδή την έπιασε με τον εραστή της, 

«Του Γεφυριού της Άρτας» που μιλάει για τη θυσία 

της όμορφης γυναίκας του πρωτομάστορα για 

να σταθεί το γεφύρι, και «Της Κακιάς Πεθεράς» 

που από φθόνο σκοτώνει τη νύφη της. 

The performance is based on three classic folk 

songs, dramatized in line with the rules of ancient 

tragedy, their common link being the concept of 

sacrifice. This is an original production combining 

conventional theatre with puppet and shadow 

theatre, while the use of masks allows for rapid 

changes in place and time. Between the main 

storylines there are comic scenes, serving as 

interludes, as well as laments, songs and rhythmic 

improvisation relating to the plots of the stories. 

The three poems on which the production is 

based are Tis Manas Foinissas, the story of a 

mother who kills her child after catching her with 

a lover, Tou Yefyriou tis Artas, the story of the 

sacrifice of the beautiful wife of a craftsman, and 

the Tis Kakias Petheras, a mother-in-law whose 

envy leads her to murder her son’s bride.



πεμπτη & ΠΑΡασκευη / Garden Theater

THURSDAY &  FRIday / Garden Theater

Τα κρυμμένα κάτω από το χαλί 

μυστικά μιας οικογένειας, το 

θέμα-ταμπού της σεξουαλικής 

κακοποίησης δυο παιδιών που 

έγιναν άνδρες κουβαλώντας 

αυτό το βάρος σε όλη τους της 

ζωή, αναλύει μέσα από ζωηρούς 

διαλόγους και καθηλωτική 

δράση ο Αμερικανός θεατρικός 

συγγραφέας Neil LaBute. Βαθύ 

και ανατρεπτικό, το Σκοτεινό 

Σπίτι είναι η ιστορία δυο αδελφών 

που συναντώνται στο προαύλιο 

μιας νευρολογικής κλινικής.  

Οι σκελετοί βγαίνουν από το ντουλάπι και το ανελέητο σφυροκόπημα 

του ενός προς τον άλλο ξεκινά, ανασύροντας απωθημένα και ξυπνώντας 

ανομολόγητα συναισθήματα τα οποία σκιαγραφούν με ανατριχιαστικό 

τρόπο δυο ζωές που σημαδεύτηκαν για πάντα.

μετάφραση / translation Χριστίνα Μπάμπου-Παγκουρέλη / Christina Mpampou - Pagoureli
σκηνοθεσία / director ΧρΙστος Λύγκας / Christos Lygas
βοηθός σκηνοθέτη / co director Εύη Νάκου / Evi Nakou
πρωταγωνιστούν / cast Θοδωρής Οικονομίδης / Thodoris Economides, 
Γιώργος Χριστοδούλου / George Hristodoulou, Μαρία Προϊστάκη / Maria Proistaki
εικαστικά / visual art Γιάννης Μετζικώφ / Yiannis Metzikof
φωτισμοί / lightning Κατερίνα Μαραγκουδάκη / Katerina Maragoudaki
video art Βάνα Κωσταγιόλα / Vana Costagiola
μουσική / music Γιώργος Κουμεντάκης / George Koumentakis
φωτογραφίες / photography Αλεξάνδρα Χατζηιορδάνη / Alexandra Chatziiordani
γραφικά / graphics Γιώργος Κτενίδης / George Ktenidis

Σκοτεινό Σπίτι
In a Dark, Dark House

Neil LaBute, the American 

playwright, uncovers the 

dark secrets of a family, 

including the taboo subject 

of the sexual abuse of two 

boys who have had to bear 

the burden on into their adult 

lives. The play introduces us 

to the two brothers as they 

meet in the courtyard of a 

neurological clinic. As the 

skeletons emerge from the 

closet the two men bring up 

long-repressed emotions and 

memories. Through a tale of pain, betrayal and revenge we see how 

their lives have been marked for ever not just by the terrible events 

they endured, but also and even more so by the way in which they 

have handled these events as adults.

11.08 & 12.08
21:30



H συγκυριακή συνεύρεση μιας 

ομάδας νέων μουσικών της 

Θεσσαλονίκης αποτέλεσε το αίτιο 

δημιουργίας της πρωτότυπης 

αυτής 16με λούς μπάν τας , 

όλα τα μέλη της οποίας έχουν 

σημείο αναφοράς τους ήχους 

της ελληνικής παραδοσιακής 

μουσικής. Οι συνθέσεις τους 

χαρακτηρίζονται από μια μίξη 

των μουσικών παραδόσεων των 

Βαλκανίων και της Μεσογείου, 

σε συνδυασμό με σύγχρονες μουσικές επιρροές. Η διαφορετικότητα και το πλήθος των οργάνων 

συνδυάζονται με τις προσεγμένες ενορχηστρώσεις και οδηγούν σ’ ένα πληθωρικό αλλά ταυτόχρονα 

διαυγή ήχο, πετυχαίνοντας έναν ιδιαίτερο μουσικό συνδυασμό (flamenco, balkan, swing, ρεμπέτικο, 

latin). Το σχήμα παραμένει πάντα ανοιχτό σε καινούργια ακούσματα και ιδέες, κερδίζοντας μέσα από μια 

σειρά εμφανίσεων σε μουσικές σκηνές και φεστιβάλ εντός και εκτός Ελλάδας ιδιαίτερα καλές κριτικές, 

αφού κάθε φορά «δημιουργεί ακόμα μεγαλύτερες προσδοκίες για το επόμενο βήμα τους» σύμφωνα με 

το περιοδικό Parallaxi.

Ο Μάνος Μυλωνάκης και ο 

Γιώργος Παπαδόπουλος, δυο 

φίλοι από τη Θεσσαλονίκη, 

αποφάσισαν να εκφράσουν την 

αγάπη τους για τα ακουστικά 

όργανα, τη νορμανδική φολκ 

και τους πλανόδιους μουσικούς 

μέσα από το ντουέτο Your Hand 

in Mine που δημιούργησαν 

στα μέσα της προηγούμενης 

δεκαετίας. Με μια συλλογή 

από αυτοσχέδια όργανα και 

τεχνικές live-looping παρουσίασαν μια νέο-

ρομαντική, έντονα προσωπική μουσική δωματίου, 

γοητεύοντας ένα διαρκώς διευρυνόμενο κοινό.  

Το 2007 κυκλοφόρησαν σε 100 χειροποίητα αντίτυπα 

τις τέσσερις πρώτες ηχογραφήσεις τους σε μορφή cd, 

με αφετηρία τη σύγχρονη δυτικοευρωπαϊκή φολκ 

αλλά και στον πειραματισμό, ενώ το ίδιο καλοκαίρι, 

μετά από ανάθεση του Φεστιβάλ Κινηματογράφου  

Θεσσαλονίκης, συνέθεσαν πρωτότυπη μουσική για τo 

βουβό αριστούργημα του Mikio Naruse «Every Night 

Dreams». Φέτος επανέρχονται με νέα δουλειά, εννέα 

ηχητικά διηγήματα, εννέα μικρές αυτοτελείς ιστορίες 

μετουσιωμένες σε νότες στο δεύτερο άλμπουμ τους 

με τίτλο «The Garden Novels».

Σταμάτης Πασόπουλος/ Stamatis Pasopoulos ακορντεόν / accordion
Στράτος Πασόπουλος / Stratos Pasopoulos καβάλ / kaval
Αλέξανδρος Παπαγεωργόπουλος / Alexandros Papageorgopoulos κλαρίνο / clarinet
Νίκος Σαμαράς / Nikos Samaras τρομπέτα / trumpet
Δημήτρης Αβραμίδης / Dimitris Avramidis βιολί / violin
Νίκος Παπαϊωάννου / Nikos Papaioannou τσέλο, ηλεκτρικό μπάσο / cello, electric bass
Παναγιώτης Παναγιωτόπουλος / Panayiotis Panayiotopoulos ούτι / oud
Θεόδωρος Μίσκας / Theodoros Miskas ακουστική και ηλεκτρική κιθάρα / acoustic and electric guitar
Ηλίας Μίσκας / Ilias Miskas τύμπανα / percussion
Αλέξανδρος Ριζόπουλος, Κωστής Πουλιανάκης, Στάθης Παρασκευόπουλος / 
Alexandros Rizopoulos, Kostis Poulianakis, Stathis Paraskevopoulos κρουστά / percussion
Ματίνα Μάστορα, Elena Garcia Blay, Χρήστος Κεσικιάδης, Ναταλία Λαμπαδάκη / 
Matina Mastora, Elena Garcia Blay, Christos Kesikiadis, Natalia Lambadaki τραγούδι / vocals

ΜΑΝΟΣ ΜΥΛΩΝΑΚΗΣ / Manos Mylonakis 
wurlitzer πιάνο, ακορντεόν, melodica, toy piano, 
ηλεκτρικό μπάσο, ακουστική κιθάρα, βιολί stroh, 
persephone, προγραμματισμός / wurlitzer piano, 
accordion, melodica, toy piano, electric bass, acoustic 
guitar, stroh violin, persephone, programming

ΓΙΩΡΓΟΣ ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ / Yiorgos Papadopoulos 
μαντολίνο, ηλεκτρική και ακουστική κιθάρα, 
glockenspiel, synth , τρομπέτα, ντραμς, φωνή / 
mandolin, electric and acoustic guitar, glockenspiel, 
synth, trumpet, drums and voices

Motel Selenik Your Hand in Mine 

The chance meeting of a group of 

young musicians in Thessaloniki 

was what led to the founding 

of this 16-member band, all of 

whose musicians have links with 

traditional Greek music. Their 

compositions are a blend of 

Balkan and Mediterranean sounds, 

coloured by contemporar y 

musical influences. The variety 

of instruments used and the clever 

arrangements generate a rich but 

transparent sound with strands of 

Flamenco, Balkan, swing, Rebetiko 

and Latin. The ensemble is always 

open to new sounds and ideas, and 

has earned warm praise at a series 

of appearances at festivals and 

concerts here and abroad, ‘every 

performance raising expectations 

of their next’ according to the 

music journal Parallaxi.

Manos Mylonakis and Giorgos 

Papadopoulos, two friends from 

Thessaloniki, came together 

through their shared love of 

acoustic instruments and folk 

music to form the duo Your Hand 

in Mine, which started life in the 

mid-1990’s. With a collection 

of improvised instruments 

and live-looping techniques 

they presented their own very 

personal, neo-romantic chamber 

music, and went on to gain an 

ever-growing audience of fans. 

In 2007 they issued their four first 

CD recordings, in hand-made 

packaging, taking their starting 

point in contemporary folk and 

experimental music, and in the 

summer of the same year were 

commissioned by the Thessaloniki 

Film Festival to compose original 

music for the silent masterpiece by 

Mikio Naruse, Every Night Dreams. 

This year they will be presenting 

new work, consisting of nine 

sound narratives, nine stories 

transmuted into music under the 

title The Garden Novels.

παρασκευη / Garden Theater

friday / Garden Theater

σαββατο / Garden Theater

saturday / Garden Theater

19.08 20.08
21:30 21:30



21:00

Γεννήθηκε στη Θεσσαλονίκη και 

σπούδασε στο Κρατικό Ωδείο της 

πόλης, απ’ όπου πήρε το δίπλωμα 

πιάνου με άριστα. Συνέχισε στην 

Musikhochschule της Κολωνίας 

(δίπλωμα σολίστ), καθώς και 

σ το Conservatoire National 

Supérieur de Musique de Paris 

(πιάνο και μουσική δωματίου) 

και στο Κονσερβατόριο του 

Amsterdam, ενώ μαθήτευσε δίπλα 

σε εξέχουσες προσωπικότητες της 

μουσικής (Aldo Ciccolini, Δόμνα 

Ευνουχίδου, Philippe Entremont, 

Dmitri Bashkirov). Πραγματικός 

βιρτουόζος, εκτελεί με ποίηση 

και ταμπεραμέντο, δεχόμενος 

σε όλη τη διάρκεια της καριέρας 

του εντυπωσιακές κριτικές και 

βραβεύσεις διεθνώς. Έχει δώσει 

ρεσιτάλ και λάβει μέρος σε 

συναυλίες μουσικής δωματίου 

στην Ελλάδα και στο εξωτερικό, 

έχει συμπράξει ως σολίστ με 

μεγάλες ελληνικές και ξένες 

ορχήστρες, έχει ηχογραφήσει για 

το ραδιόφωνο και την τηλεόραση 

στην Ελλάδα και τη Γαλλία -τον 

περασμένο Οκτώβριο ηχογράφησε 

το πρώτο του προσωπικό CD 

με έργα Ξενάκη- και έχει πάρει 

μέρος σε πολλά project μουσικού 

θεάτρου, όπως η προσαρμογή της 

νουβέλας του Heinrich von Kleist 

Η Μαρκησία του Ο, σε σκηνοθεσία 

του Lukas Hemleb, έργο που 

παρουσιάστηκε επί δύο χρόνια 

σε γαλλικές εθνικές σκηνές. Είναι 

μέλος του ελληνικού συνόλου 

πιάνων Piandemonium. 

Στέφανος Θωμόπουλος 
Stefanos Thomopoulos

Thomopoulos was born in 

Thessaloniki and studied at the 

city’s State Conservatoire, where 

he graduated summa cum laude 

in piano. He went on to attend 

the Cologne Music School 

(soloist’s diploma) and then the 

Conservatoire National Superieur 

de Musique de Paris (piano 

and chamber music), and the 

Amsterdam Conservatoire, where 

he studied under such eminent 

musicians as Aldo Ciccolini, 

Domna Evnouchidou, Philippe 

Entremont and Dmitri Bashkirov. 

A true virtuoso, he has earned 

enthusiastic praise throughout 

his career, giving recitals and 

performing in chamber music 

concerts in Greece and elsewhere, 

appearing as a soloist with major 

Greek and foreign orchestras and 

recording for radio and TV in 

Greece and France. Last October 

he recorded his first album with 

works by Xenakis. He has taken 

part in numerous projects, such 

as the adaptation of the novella 

Marquis of O by Heinrich von 

Kleist, directed by Lukas Hemleb, 

which played at major theatres 

in France for two years. He is a 

member of the Greek piano 

ensemble Piandemonium.

παρασκευη / Garden Theatre

friday / Garden Theatre

26.08

Η συναυλία πραγματοποιείται με την υποστήριξη του
The concert is held with the support of
Le concert bénéficie du soutien de

french touch



21:00

Ντιλιάνα Γκεοργκίεβα-Παπαδοπούλου
Με ειδικότητα στο πιάνο στην αρχή των σπουδών της, 

η Ντιλιάνα Γκεοργκίεβα-Παπαδοπούλου αποφοίτησε με 

άριστα από την Μουσική Ακαδημία της Φιλιππούπολης 

και ειδικεύτηκε στην μουσική παιδαγωγική λαμβάνοντας 

ειδικούς τίτλους της Καθηγήτριας Πιάνου και 

Καθηγήτριας Αισθητικής της μουσικής. Έχει λάβει μέρος 

σε σειρά σπουδαίων συναυλιών και καλλιτεχνικών 

δραστηριοτήτων ως μέλος σε διάφορα σχήματα. 

Γιάννης Στέφος
Ξεκίνησε τις σπουδές του στο βιολοντσέλο στο Κρατικό 

Ωδείο Θεσσαλονίκης από όπου αποφοίτησε με άριστα. 

Συνέχισε τις σπουδές του στην Ανώτατη Σχολή της 

Μουσικής και Θεάτρου του Ανόβερου ενώ παράλληλα 

ειδικεύτηκε στη διδασκαλία του βιολοντσέλου. Έχει 

κερδίσει το Α’ βραβείο  στον διαγωνισμό «Φ.Νάκας» και 

την υποτροφία της Yamaha Music Foundation. Σήμερα 

διδάσκει στο Ωδείο Βορείου Ελλάδος και είναι μόνιμο 

μέλος της Κρατικής Ορχήστρας Θεσσαλονίκης.

Lydia Oshavkova
Eίναι καθηγήτρια στη Μουσική Ακαδημία της Σόφιας 

και στο Ωδείο Βορείου Ελλάδος. Οι σπουδές της 

ξεκίνησαν από τη Νίκαια και το Παρίσι για να καταλήξουν 

στο Λονδίνο όπου παρακολούθησε masterclass του 

φημισμένου James Galway.  Ως σολίστ, συμμετείχε 

σε πολλά διεθνή φεστιβάλ σε Tokyo και Yokohama, 

Βενετία και Βερολίνο και άλλες σημαντικές πόλεις του 

κόσμου. Παραδίδει μαθήματα master classes σε όλον 

τον κόσμο ενώ ως σολίστ έχει παίξει με φημισμένους 

μουσικούς. 

Diliana Georgieva-Papadopoulou
Specializing in the piano from an early age, Diliana 

Georgieva-Papadopoulou graduated summa cum 

laude from the Musical Academy of Philippoupolis 

and went on to focus on musical education, receiving 

diplomas as a Teacher of Piano and Teacher of Musical 

Aesthetics. She has performed with various ensembles 

at a number of major concerts. She has appeared 

with Y. Stefos (cello) and L. Oshavkova (flute) at many 

chamber music concerts.

Yiannis Stefos
Yiannis Stefos began his cello studies under R. Baltas 

at the State Conservatoire of Thessaloniki, graduating 

summa cum laude. He went on to study at the 

Hanover School of Music and Theatre, specializing 

in the teaching of the cello. He won first prize in 

the F. Nakas Competition, and has been awarded a 

scholarship by the Yamada Music Foundation. He 

currently teaches at the Conservatoire of Northern 

Greece, and is a permanent member of the State 

Orchestra of Thessaloniki.

Lydia Oshavkova
Now a professor at the Sofia Music Academy and the 

Northern Greece Conservatorie, Oshavkova began 

her studies in Nice and Paris before moving on to 

London, where she attended master classes given by 

the renowned James Galway. She has performed as a 

soloist at many international festivals in Tokyo, Yokohama, 

Venice and Berlin, as well as other major world cities. 

She has recorded CDs with a variety of musical styles, 

covering works by composers as varied as Vivaldi, Mozart, 

Ravel, Debussy, Mercadante and Boccherini. She gives 

master classes all over the world and has performed as 

a soloist with many eminent musicians. 

Γιάννης Στέφος, Lydia Oshavkova & Diliana Georgieva
Yannis Stefos, Lydia Oshavkova & Diliana Georgieva

Duo Goliardi 

σαββατο / Garden Theater

saturday / Garden Theater

παρασκευη / Garden Theater

friday / Garden Theater

27.08 02.09

Το Duo Goliardi ιδρύθηκε το 

2003 από τον φλαουτίσ τα 

Δημήτρη Κούντουρα (φλάουτο με 

ράμφος) και τον ακορντεονίστα 

Κωνσταντίνο Ράπτη (ακορντεόν 

κοντσέρτου - μπαγιάν). Μ’ αυτό 

τον ιδιαίτερο συνδυασμό που 

δεν έχει ιστορικό προηγούμενο, 

το ντουέτο προσεγγίζει ένα 

μεγάλο εύρος ρεπερτορίου, από 

τον όψιμο Μεσαίωνα μέχρι τη 

σύγχρονη μουσική δημιουργία και 

από ιστορικές ταραντέλες μέχρι 

τη μουσική για εκκλησιαστικό 

όργανο του Μπαχ. Στόχος τους 

είναι από τη μια να εκφράσουν 

μουσική παλαιότερων εποχών 

μέσα από μια διαφορετική 

ηχητική προοπτική πιστή στο 

μουσικό κείμενο και ύφος, και από την άλλη να προβάλουν καινούργια 

έργα γραμμένα γι’ αυτό το συνδυασμό. Συνεργάζονται με σημαντικούς 

συνθέτες της νεότερης γενιάς και έχουν παρουσιάσει έργα σε πρώτη 

εκτέλεση. Έχουν εμφανιστεί σε συναυλίες και φεστιβάλ σε πολλές 

ευρωπαϊκές χώρες. 

The Duo Goliardi was founded 

in 2003 by the flautist Dimitris 

Kountouras (recorder) and the 

accordionist Konstantinos Raptis 

(concert accordion). With this 

unprecedented combination 

of instruments the duet has 

explored a wide repertoire, from 

the late mediaeval period to 

contemporary music, from Italian 

folk tunes to the church organ 

music of Bach. Their ambition 

is to present early music from a 

different perspective, remaining 

faithful to the score and style of 

the original, while also promoting 

contemporary works written for 

recorder and accordion. They have 

collaborated with distinguished 

composers of the younger generation, presenting a number of world 

premieres of new work. They have performed at concerts and festivals 

in many European countries.

21:00

Side Event

Στις 12 το μεσημέρι της ίδιας μέρας, θα διεξαχθεί Masterclass βασισμένο στο ρεπερτόριo των Duo Goliardi στο Sani Convention Centre.
On the same day, at 12:00, there will be also a Masterclass, based on the Duo Goliardi repertoire and it will be held at Sani Convention Centre.



Side Event

Στις 12 το μεσημέρι της ίδιας μέρας, θα διεξαχθεί Masterclass βασισμένο στο ρεπερτόριo των Idee Fixe στο Sani Convention Centre.
On the same day, at 12.00, there will be also a Masterclass, based on the Idee Fixe repertoire and it will be held at Sani Convention Centre.

Ιdee Fixe
Sea Sound Scene

Greek Composers’ Music and Videoart

Το σύνολο εμφανίζεται σε σημαντικές αίθουσες συναυλιών και 

χώρους τεχνών, όπως και σε διεθνή φεστιβάλ  στην Ελλάδα και στο 

εξωτερικό, αναπτύσσοντας σχέσεις με σημαντικούς καλλιτέχνες και 

πολιτιστικούς φορείς προκειμένου να εξασφαλίσει τις προϋποθέσεις 

ουσιαστικών δράσεων, συνεργασιών και ανακαλύψεων μέσω της 

μουσικής δημιουργίας το οποίο είναι και η γενικότερη φιλοσοφία 

τους. Το ενδιαφέρον εστιάζεται στο ρεπερτόριο της μουσικής που 

γράφτηκε στο β’ μισό του 20ου αιώνα, αναζητώντας απαντήσεις σε 

ερωτήματα που αφορούν την ταυτότητα αυτού του ρεπερτορίου, 

επιρροές, τις αποκλίσεις, τις επιπτώσεις μιας ύλης που είναι ακόμη 

σε εξέλιξη. Ο κόσμος των ήχων και τα έργα που τον απαρτίζουν δεν 

είναι ένα πεπερασμένο σύνολο καταστάσεων. Είναι μια πύλη εισόδου, 

διαρκώς ανοιχτή σε ανεξάντλητες ερμηνείες.

The ensemble has appeared at major concert halls and other cultural 

venues around the world, and at international festivals in Greece 

and abroad, cultivating relations with important performers and 

cultural agencies - laying the foundations for the collaborations and 

process of discovery through musical creation which represent its 

musical philosophy. The ensemble’s main interest is in the music 

composed in the second half of the 20th century, exploring the 

influences, deviations, identity and impact of a body of work which is 

still evolving. The ensemble’s musicians do not see the world of music 

and musical compositions as an oeuvre fixed in stone, but rather as a 

portal through which they travel on a journey of tireless exploration 

and interpretation.

σαββατο / Garden Theater

saturday / Garden Theater

03.09
21:00

Παίζουν οι μουσικοί του συνόλου Idee Fixe ensemble in residence
Idee Fixe musicians ensemble in residence

Μαρία Σπανού / MARIA SPANOU βιολί / violine
Δημήτρης Λεοντζάκος / DIMITRIS LEONTZAKOS κλαρινέτο / clarinette
Θεόφιλος Σωτηριάδης / THEOFILOS SOTIRIADIS σαξόφωνο / saxophone
Ερατώ Αλακιοζίδου / ERATO ALAKIOZIDOU πιάνο / piano
Βασίλης Κίτσος / VASILIS KITSOS επιμέλεια προγράμματος / artistic director
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Η τοποθεσία του Λόφου της Σάνης -ένα 
φυσικό αμφιθέατρο όπου δεσπόζει 
στη βάση του ένας μεσαιωνικός 
Πύργος- αποτελεί το ιδανικό σκηνικό 
για συναυλίες και παραστάσεις χορού 
και έχει φιλοξενήσει μερικούς από 
τους πιο κορυφαίους καλλιτέχνες 
του κόσμου. Μέσα σ’ ένα τέτοιο 
περιβάλλον δημιουργούνται όλες 
εκείνες οι προϋποθέσεις, που είναι 
ικανές να δώσουν δύναμη σ το 
άκουσμα της τέχνης, στην οπτική 
απόλαυση, αφήνοντας τόσο στους 
καλλιτέχνες όσο και στους θεατές ίχνη 
«μυσταγωγίας» επιτρέποντάς τους να 
ανυψωθούν πέρα από τα κοινά και 
τετριμμένα.

The natural amphitheatre of the 
Sani Hill, with its mediaeval tower, 
forms an ideal setting for concerts 
and dance performances by some of 
the world’s most talented artists. The 
natural harmony of sea, land and sky 
seems to make our perceptions more 
acute, stimulating our sense of sound 
and vision, inspiring both performers 
and audience and raising them for a 
short, magical interval onto a higher 
plane, an escape from the routine of 
our daily lives.

Λόφος Σάνης / Sani Hill

Οι ενότητες του Sani Festival, Avant 
Garde Theatre, Fine Greek Music Talents 
και Classical Waves φιλοξενούνται 
φέτος στο Garden Theatre. Το σύγχρονο 
θέατρο του Sani Resort παρέχει τον 
σύγχρονο εξοπλισμό και τις τεχνικές 
προδιαγραφές που απαιτούνται για 
παραστάσεις υψηλού καλλιτεχνικού 
επιπέδου. Η μοναδική του θέση 
-βρίσκεται κοντά στο Sani Beach 
Hotel και στη Sani Marina- καθώς και 
η χωρητικότητα των 500 ατόμων που 
καλύπτει, καθιστά το Garden Theatre 
έναν συνεπή πολιτιστικό χώρο. 

The sections of the Sani Festival, Avant 
Garde Theatre, Fine Greek Music Talents 
and Classical Waves are presented 
this year at the Garden Theatre. The 
contemporary theatre of Sani Resort 
offers state-of-the-art equipment and 
technical specifications that makes it 
ideal in terms of hosting performances 
of high artistic value. Its capacity of 500 
seats and its unique location adjacent 
to Sani Beach Hotel and Sani Marina, 
makes the Garden Theatre a venue of 
the highest caliber.

Garden Theatre

Άρτιος τεχνολογικός και οπτικο-
ακουσ τικός εξοπλισμός , χώροι 
υψηλών προδιαγραφών, προηγμένα 
συστήματα ήχου και φωτός καθώς 
και πολλές άλλες παροχές καθιστούν 
το Sani Convention Centre ιδανικό 
χώρο, όχι μόνο για συνέδρια, αλλά 
και για συναυλίες μουσικής.

Audio visual equipment, lighting and 
state-of-the-art spaces designed to 
the highest level of specifications, 
make Sani Convention Centre the 
ideal location for events, not only 
for conferences but also for music 
concerts. 

Sani Convention Centre

Πρόγραμμα εκδη λ ώσεω ν |  E vents calendar

Jazz on the Hill 

15 Ιουλίου | 15 July 
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

David Murray Cuban Ensemble  
plays Nat King Cole “Εn Espanol”

16 Ιουλίου | 16 July 
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

Ludovico Einaudi  Nightbook

17 Ιουλίου | 17 July 
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

Renaud Garcia-Fons  Arcoluz

Sounds of the World

22 Ιουλίου | 22 July 
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

Hindi Zahra

23 Ιουλίου | 23 July 
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

De Temps Antan

24 Ιουλίου | 24 July 
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

!DelaDap

Greek Concerts

30  ΙΟΥΛΙΟΥ | 30 JULY
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

O Μάνος Χατζιδάκις συναντά την τζαζ  
Κουιντέτο Δημήτρη Καλατζή & 
Καμεράτα Ορχήστρα Φίλων της Μουσικής

Manos Hatzidakis meets jazz music  
Dimitris Kalatzis Quintet & 
Camerata Orchestra of Friends of Music 

6 AΥΓΟΥΣΤΟΥ | 6 AUGUST
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

Μανώλης Μητσιάς & Γιάννης Βακαρέλης 
Μουσικές Διασταυρώσεις

Manolis Mitsias & Yiannis Vakarelis  
Music at the Crossroads

13 AΥΓΟΥΣΤΟΥ | 13 AUGUST
Λόφος Σάνης | Sani Hill,  21:30

Ελευθερία Αρβανιτάκη 
Eleftheria Arvanitaki

Avant Garde Theatre

4 & 5 AΥΓΟΥΣΤΟΥ | 4 & 5 AUGUST 
Garden Theatre, 21:30

Καταλόγια 
Katalogia

11 & 12 AΥΓΟΥΣΤΟΥ | 11 & 12 AUGUST
Garden Theatre, 21:30

Σκοτεινό Σπίτι 
In a Dark, Dark House

Fine Greek Music Talents

19 AΥΓΟΥΣΤΟΥ | 19 AUGUST
Garden Theatre, 21:30

Motel Selenik

20 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ | 20 AUGUST 
Garden Theatre, 21:30

Your Hand in Mine

Classical Waves

26 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ | 26 AUGUST 
Garden Theatre, 21:00

Στέφανος Θωμόπουλος
Stefanos Thomopoulos

27 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ | 27 AUGUST 
Garden Theatre, 21:00

Γιάννης Στέφος, Lydia Oshavkova 
& Diliana Papadopoulou
Yiannis Stefos, Lydia Oshavkova 
& Diliana Papadopoulou

2 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ | 2 SEPTEMBER 
Garden Theatre, 21:00
Masterclass Sani Convention Centre, 12:00 

Duo Goliardi

3 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ | 3 SEPTEMBER
Garden Theatre, 21:00
Masterclass Sani Convention Centre, 12:00

Idee Fixe
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Περισσότερες πληροφορίες | More information

Τηλ: 2310-317.327, 2310-312.320 
Tel: +30-2310-317.327, +30-2310-312.320

Γραφείο Παραγωγής | Production Office
E-mail: sanifestival@saniresort.gr

Γραφείο Τύπου | Press Office
E-mail: georgia@saniresort.gr

www.sanifestival.gr

Χαλκιδική | Halkidiki

Στα ξενοδοχεία του Sani Resort
Sani Resort Hotels

STEREODISC, Αριστοτέλους 4
STEREODISC, 4 Aristotelous St.

Θεσσαλονίκη | Thessaloniki

Μέσω internet | Internet sales

www.ticketshop.gr 

To sani festival δε φέρει ευθύνη για τυχόν διαφοροποιήσεις ημερομηνιών, συντελεστών ή εκδηλώσεων μετά την εκτύπωση του εντύπου.

sani festival bares no responsibility for any possible changes of dates, participants or events after the printing of the brochure.

Το Sani Festival θα ήθελε να ευχαριστήσει τη Γαλλική Πρεσβεία και το Γαλλικό Ινστιτούτο Θεσσαλονίκης για την πολύτιμη υποστήριξη 
στις γαλλικές και γαλλόφωνες συναυλίες του προγράμματος

Sani Festival would like to thank the French Embassy and the Thessaloniki French Institute for the valuable support
to French and francophone concerts of the programme

Le Festival de Sani remercie l’Ambassade de France en Grèce et l’Institut Français de Thessalonique pour le soutien 
apporté à la «section francophone» du programme

ΧΟΡΗΓΟΙ ΣΥΝΑΥΛΙΩΝ SANI FESTIVAL '11 | SANI FESTIVAL '11 CONCERT SPONSORS

ΧΟΡΗΓΟΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΣ | ΜΕDIA SPONSORS



Sani Resort
H φιλοσοφία |  Τhe philosophy

Εμείς στο Sani Resort

δημιουργήσαμε ένα μικρόκοσμο,

με σεβασμό στη φύση και τον άνθρωπο,

που αγκάλιασε όλες τις χαρές της ζωής

για να τις προσφέρει απλόχερα στους επισκέπτες του.

Γιατί η φύση ευλόγησε τη Σάνη

και ανέθεσε σε μας το ρόλο του οικοδεσπότη.

Πιστοί στις παραδόσεις της φιλοξενίας

30 χρόνια τώρα, συνεχίζουμε πάντα με το ίδιο όνειρο,

το χαμόγελό σας.

We, at the Sani Resort, 

created a microcosm with respect to nature and man

that embraces all the joys of life

with only one aim: to offer happiness to our guests.

Nature blessed Sani

and appointed us to be your host.

For 30 years, we have followed

Greek hospitality traditions

and we continue the same dream, your smile.



ΟΡΓΑΝΩΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ

Όλγα Ταμπουρή-Μπάμπαλη

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΟΡΓΑΝΩΣΗΣ & ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ

Αργυρώ Μπαράτα

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΣ

Γεωργία Δώδου

ΠΑΡΑΓΩΓΗ

Νάσια Ευθυμίου
Ματούλα Κούτσαρη

ΣΥΝΕΡΓΑΤΕΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ

Γιώργος Γαβρίλος
Κωνσταντίνος Ζαρκάδας
Λία Ηλιάδου
Κατερίνα Λιαρού
Χρήστος Καπετάνιος
Σάκης Καραβίδας
Βασίλης Καραπαναγιωτίδης
Θωμάς Νεστωράς
Φώτης Πατρίκης
Γιώργος Πολύζος
Κατερίνα Σιδηροπούλου
Μαρία Τρικκαλιώτη
Ανδρέας Τσαλδάρης
Στέφανος Τσιότσιος

ΗΧΗΤΙΚΗ & ΦΩΤΙΣΤΙΚΗ ΚΑΛΥΨΗ

Smart Shark Live

ΕΠΙΜΕΛΕΙΑ ΕΚΔΟΣΗΣ

Αργυρώ Μπαράτα

ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ

Γεωργία Δώδου

ΦΩΤΟΓΡΑΦΟΙ  ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ

Στάθης Ζαλίδης
Enrique DeLa Uz
Guy Hamelin
Jan Scheffner 
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Christopher Markham
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